OKVIRNI SPORAZUM
SUKCESIVNA NABAVKA TONERA, KETRIDZA | RIBONA ZA POTREBE
UPRAVE POLICIJE MINISTARSTVA UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA
SARAJEVO

Strane u okvirnom sporazumu:

1. MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO -
UPRAVA POLICIJE, La Benevolencija br. 16, koju zastupa policijski komesar
Generalni inspektor policije Fatmir Hajdarevié, (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

i
2. Defter d.o.0. Sarajevo, ul. Gatacka br. 20, ID broj; 4200303990007 kojeg zastupa

direktor Refik RedZovi¢, (u daljem tekstu: Dobavljac)

Clan 1.
Strane u okvirnom sporazumu saglasno konstatuju:
- daje Ugovorni organ u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 39/14, 59/22 i 50/24) proveo otvoreni postupak za sukcesivnu nabavku tonera, ketridza i
ribona za potrebe Uprave policije Ministarstva unutrasSnjih poslova Kantona Sarajevo, sa
ciljem zakljuCivanja okvirnog sporazuma sajednim ponudacem na period od 24 mjeseca;
- Okvirni sporazum ne predstavlja obavezu Ugovornog organa na zaklju€ivanje ugovora o
javnoj nabavci;
- Obaveza nastaje zakljuCivanjem pojedinacnih ugovora o javnoj nabavci, na osnovu ovog
okvirnog sporazuma, u zavisnosti od potreba Ugovornog organa, a pod uslovima utvrdenim u
ponudi ponudaca broj 18-07-1/24 od 18.07.2024. godine.

Clan 2.
Predmet okvirnog sporazuma je utvrdivanje uslova za zaklju€ivanje pojedinacnih ugovora o
javnoj nabavci tonera, ketridza i ribona za potrebe Uprave policije Ministarstva unutrasnjih
poslova Kantona Sarajevo u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom
Dobavljaca, odredbama ovog okvirnog sporazuma i stvarnim potrebama Ugovornog organa.
KoliCine navedene u specifikaciji su okvirne i vrijede za vrijeme vaZenja okvirnog sporazuma.

Clan 3.
Ukupna vrijednost ovog okvirnog sporazuma bez PDV-a iznosi  247.475,93
(dvijestotineCetrdesetsedamhiljadacetiri; totinesedamdesetpet i 93/100) KM.
Cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati za vrijeme vaZzenja ovog okvirnog sporazuma.

Pojedinacni ugovori unutar Okvirnog spprazuma mogu se zaklju€ivati samo do iznosa ukupne
vrijednosti Okvirnog sporazuma, dakli okvirni sporazum prestaje sa vazenjem' utroSkom

Okvirni sporazum sklopljen.
Ukoliko Ugovorni organ potrosi svoja naprijed navedena sredstva za realizaciju predmetne

nabavke i prije isteka roka na Kkoji sklopljen Okvirni sporazum, isti ¢e se smatrati
automatski raskinutim sa danom posljednje izvrSene isporuke, odnosno pla¢anja fakture za
isto.

Clan 4.
Nakon zaklju€enja okvirnog sporazuma, Ugovorni organ ¢e zakljuciti pojedinacne ugovore o

javnim nabavkama.



Pri zakljuCivanju pojedinacnih ugovora, ne mogu se mijenjati bitni uslovi iz ovog okvirnog

sporazuma.
Robe iz ¢lana 2. ovog okvirnog sporazuma c¢e se isporucivati sukcesivno, u skladu sa

potrebama Ugovornog organa.

Clan 5.
DobavljaC je duzan da robu isporuci u roku od 2 (dva) dana od dana dostavljanja/prijema
narudzZbenice, zapoCevsi imjianijv « kor* cbcctroncg pn+nioivanju ugovora.
Sve troSkove isporuke do primopredaje, kao i troSkove reklamacije snosi Dobavljac.
Roba ¢e se isporuciti na adresu Ugovornog organa, Jedinica za saobracaj, Zmaja od Bosne 9,

71000 Sarajevo.

Clan 6.
Prilikom isporuke robe koja je predmet ovog okvirnog sporazuma,
Dobavljata je obavezna ovlaStenoj osobi ispred Ugovornog organa dostaviti otpremnicu za
isporucene robe (po vrsti i koli€ini) u dva primjerka, koja je uredno ovjerena i potpisana od
strane ovlaStene osobe DobavljaCa. Po prijemu robe otpremnicu potpisuje i ovlaStena osoba
Ugovornog organa, zaduZena za prijem robe u magacinu.

ovlastena osoba

0 isporucenoj robi bit ¢e saCinjen zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu (Ciji ¢e
sastavni dio biti otpremnica). Zapisnik se saCinjava u dva istovjetna primjerka, od kojih jedan
zadrzava Ugovorni organ, a jedan Dobavlja. Zapisnik ¢e biti potpisan od strane ovlaStenog
lica Ugovornog organa i od strane ovlastenog lica Dobavljaca.

Ukoliko lice zaduzeno za prijem robe konstatuje odredene nedostatke u kvalitetu ili kvantitetu
isporuCene robe, nece se saCinjavati zapisnik o prijemu, ve¢ Ce se saliniti zapisnik o
reklamaciji, koji Ugovorni organ dostavlja Dobavljacu.

Ovlastene osobe ispred sporazumnih strana ¢e biti odredene i strane medusobno obavjeStene o
tome, u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja prvog pojedinacnog ugovora.

Clan 7.

Ako na tonerima/kertridzima/ribonima/drumovima bude vidljivih oStecenja il
praha/tinte, tretirace se kao neispravni i neée biti prihvaceni.

Prilikom isporuke predmetna roba mora biti u originalnom pakovanju, sa deklaracijom
proizvodacCa, shodno Zakonu o zastiti potroSaca BiH. Nakon dodjele ugovora najpovoljnijem
ponudacu, prilikom isporuke robe, vrSit ¢ée se kvalitativna i kvantitativna provjera da li
isporucena roba ispunjava sve uslove iz ove tenderske dokumentacije.

Na pakovanju mora biti otisnut/odStampan naziv i logo proizvodaca, naznafen model
tonera/kertridza/ribona/druma i model uredaja za koji je toner/kertridZ/ribon/drum namijenjen.
Ukoliko se neki od ovih podataka ne nalazi na pakovanju kako je opisano, takav
toner/kertridz/ribon/drum nece biti prihvacen.

Ponudeni/isporuceni toneri/kertridZi/riboni/drumovi moraju biti dovoljnog kapaciteta da
~ ¢-linimdnc* cfremir,n knii ie zahtijevan u ovom Obrascu za cijenu ponude -

Aneks Il1.
Garantni rok, koji teCe od dana isporuke, za sve tonere/kertridZze/tinte je minimalno 12

rasutog

mjeseci.
Svi ponudeni/isporuceni toneri/kertridzi/riboni/drumovi moraju u uredajima Ugovornog

organa raditi na nacin da nece uzrokovati smetnje u svakodnevnom radu. Smetnje u
svakodnevnom radu uredaja su zastoji uzrokovani neadekvatnim
tonerima/kertridzima/ribonima/drumovima, poruke na ekranu uredaja koje sugeriSu da je
toner neispravan, prljanja uredaja, curenje tonera ili tinte uzrokovana upotrebom neadekvatnih

potros$nih materijala.



Dobavljac je odgovoran za naknadu $te e Ugovornom organu koja nastane zbog nepravilnosti

ili neadekvatnosti isporucenog tonera.
Ugovorni organ nec¢e dobavljacu vracati potroSene tonere/kertridze/ribona nakon upotrebe.

Clan 8.
Dobavlja¢ se obavezuje priznati reklaniaciju na kvantitet i kvalitet isporucene robe, koja ¢ée
biti propracena zapisnikom o reklamaciji, uz obavezno navodenje nedostataka isporucene

roDe i datuma i Droja racuna (otpremnice; uooavijaca KaKo bi se zauovuijiii usiuvi

reklamacijskog roka.
Roba ¢e se smatrati uredno isporu¢enom tek kada u zapisniku o prijemu bude konstatovano da

je primopredaja izvrSena bez primjedbi. |

U slucaju osnovanih primjedbi na ispunjenje sporazumnih obaveza Dobavljaca, konstatovanih
u zapisniku o reklamaciji, Dobavlja€ je duzan da o svom troSku u€ini sve da te nedostatke
otkloni u §to kra¢em roku, koji ¢e mu u zapisniku odrediti Ugovorni organ.

Clan 9.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu placati Dobavljacu u roku od 30 (trideset) dana od dana
uredno izvrSene isporuke robe i dostavljanja pojedinacne fakture, na tekuéi racun Dobavljaca.

j Clan 10.
U slucaju kaSnjenja u isporuci roba, dp kojeg je doSlo krivicom Dobavljaca, isti ¢e platiti
ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 0,03%
vrijednosti narucene robe, za svaki dali kaSnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan
iznos ugovorne kazne ne moze pre¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti koja je predmet
narudzbe. Odabrani ponudaC je duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od
dana prijema zahtjeva za plac¢anje od Ugovornog organa.
Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doSlo usljed viSe sile.

|

Clan 11.

Ukoliko poslije zaklju¢enja ovog okvirnog sporazuma nastupe okolnosti vise sile koje dovedu
do ometanja ili onemogucavanja izvrenja obaveza definisanih Okvirnim sporazumom, rokovi
izvrSenja obaveza Ce se produZiti za vrijeme trajanja vise sile.
Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i utjecaja strana u okvirnom sporazumu i koji nisu mogli biti sprijeceni od
strane pogodene visom silom.
Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZzari, politicka zbivanja (rat, neredi
veéeg obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i izvoza) i si.
Strana u okvirnom sporazumu pogodena visom silom odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti
drugu stranu o nastanku nepredvidenih dkolnosti uz prilaganje odgovarajucih dokaza.

. . Clan 12.
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smislu kvaliteta i svih drugih elemeiiata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz
prihva¢ene ponude Dobavljaca.

Sporazumne strane su saglasne da svaka strana moze jednostrano raskinuti ovaj okvirni
sporazum i unutar njega zakljucene pojedinacne ugovore i zadrzati pravo na naknadu Stete

zbog raskidanja okvirnog sporazuma/ugovora u slijede¢im slu€ajevima:
- ako Dobavlja¢ kasni sa isporukom, a zakasnjenje nije posljedica vanrednih okolnosti

(vise sile);
ako Dobavljac dode u situaciju da ne moZze ispoStovati okvirni sporazum/ugovor (stecaj,

likvidacija i si.);



- ako neka od sporazumnih/ugovornih strana svoje dospjele obaveze ne ispuni ni u

naknadno prihvatljivom roku za sve sporazumne/ugovorne strane;
- ako je iz okolnosti posla jasno da jedna od sporazumnih/ugovornih strana nece moci
ispuniti svoju obavezu i onda kada bilo koja sporazumna/ugovorna strana izjavi da

svoju obavezu nece ispuniti.
ObavjeStenje o jednostranom raskidu okvirnog sporazuma i unutar njega zakljucenog

pojedinaénog ugovora mora se dostaviti drugoj sporazumnoj/ugovornoj strani isklju¢ivo u

pismenom oduku.

Clan 13.
Dobavlja¢ nema pravo zapoSljavati, u svrhu izvrSenja Okvirnog sporazuma i unutar njega
zakljuCenih pojedinacnih ugovora, fiziCka ili pravna lica koja su ucestvovala u pripremi
tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu €lana ili stru¢nog lica koje je angaZzirala
Komisija ugovornog organa za javne nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po zaklju€enju ovoga
okvirnog sporazuma, odnosno od pocetka realizacije Okvirnog sporazuma.

Clan 14.
Ovaj okvirni sporazum se zakljuCuje na period od 24 mjeseca, a stupa na snagu danom

obostranog potpisivanja.
Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim okvirnim sporazumom, primjenjivat ¢e se odredbe

Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 15.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog okvirnog sporazuma, strane u Okvirnom
sporazumu ¢e rjeSavati sporazumno, a ukoliko to nije moguée, utvrduje se nadleznost Suda u

Sarajevu.

Clan 16.
Ovaj okvirni sporazum izraden je u Cetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2)
zadrzava svaka strana.
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